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Wir feiern und loben den Herrn!

Vielleicht erscheint es ein wenig ungewdhnlich, dass wir anlasslich der
Ruhesetzung von Bischof Jeram den Herr loben und feiern wollen. Doch
nicht sein Ruhestand ist Grund zum Loben, sondern dass wir mit ihm und
durch ihn so oft Gottes Nahe auf dieser Erde erlebt haben.

Im Loben driicken wir unsere Dankbarkeit gegeniiber Gott aus, fiir die
Erschaffung, Erhaltung und Erlésung der Welt. Wir loben Gott und geben
auf Gottes Geschenke und Hingabe unsere Antwort, heute in
musikalischer Form. Loben hangt nicht nur von den Lebensumsténden ab,
sondern ist Ausdruck der Hinwendung des Menschen zu Gott. Dies drtickt
sich nichtimmer in lauter und tiberschwanglicher Musik aus, sondern auch
in leisen und ruhigen Stucken.

Wir laden euch sehr herzlich ein, die Musik auf euch wirken zu lassen und
fiir euch ganz persénlich euer Lob dem Herrn entgegenzubringen.
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Programm

Feuerwerksmusik — Ouvertire
Orchester

Harre meine Seele
Chor

You've gota friend
Orchester

Du bist der einzig wahre Gott
Kinderchor

Cantique de Jean Racine
Chor und Orchester

Notre Pere
Chor

Georg Friedrich Handel (1685 — 1759)

César Malan (1787 — 1864)
Satz Frithjof Tomusch (1961)
T: Joh. Friedrich Raeder (1815 - 1872)

Carol King (*1942)

Moderation

Gregor Breier (1960)
T: Alexander Lombardi

Gabriel Fauré (1845 - 1924)

Maurice Durufié (1902 - 1986)

Ansprache Bezirksapostel Deubel



Cantique des Jean Racine

Wort, dem Héchsten gleich, unsere einzige Hoffnung,
Ewiges Licht der Erde und des Himmels,

Wir brechen die Stille der friedlichen Nacht:
Géttlicher Erloser, lass Deine Augen auf uns sehen!

GiefRe (ber uns aus Deiner machtigen Gnade Feuer;
Die ganze Hélle fliehe beim Klang Deiner Stimme;
Vertreibe den Schiaf einer matten Seele,

Der sie dazu bringt, Deine Gesetze zu vergessen!

O Christus, sei diesem treuen Volk gewogen,
das nun zu Deinem Lobe versammelt ist;
Nimm die Lieder an, die es zu Deinem
unsterblichen Ruhm darbringt;

Notre Péere

Unser Vater im Himmel, dein Name werde geheiligt. Dein Reich komme.
Dein Wille geschehe, wie im Himmel, so auf Erden. Unser tagliches Brot
gib uns heute, und vergib uns unsre Schuld, wie auch wir vergeben
unseren Schuldigern. Und fiihre uns nicht in Versuchung, sondern erlése
uns von dem Bosen.



Beitrag der Jugend

Hallelujah Leonard Cohen (1934 - 2016)
Orchester

The road home Stephan Paulus (1949 - 2014)
Chor

It's me oh Lord Trad. Spiritual
Orchester Satz: Manni Berhard (*1931)
Wenn der Konig wiederkehrt Miroslav Chrobak (*1998)

Kinderchor, Chor und Orchester

Moderation

Blumenwalzer aus Nussknacker-Suite P. I. Tschaikowski (1840 - 1893)
Orchester

Lobe den Herren unbek. (Stralsund 1665)
Chor Satz: Frithjof Tomusch (*1961)
T: Joachim Neander (1650-1680)

Let us go in peace John Rutter (*1945)
Chor
The lord bless you and keep you John Rutter (*1945)

Chor und Orchester



The road home

Sag mir: Wo ist die Stral3e, die ich ging und die ich vor langer Zeit verloren
habe? So viele Jahre bin ich gewandert, doch wann werde ich wissen,
dass es eine Strale gibt, die mich nach Hause fiihrt?

Nach Wind und Regen, nach der Dunkelheit werde ich im Gold des Tages
erwachen. Durch die Luft erklingt eine Stimme von weit her, die mich nach
Hause fiihrt.

Steh auf und geh mit mir, mit Liebe im Herzen als einziges Lied. Nirgends
ist es so schén wie dort, wo du hingehérst. Steh auf und folge mir, ich
werde dich nach Hause bringen.

Let us go in peace

Lasst uns in Frieden gehen und dem Herm dienen, im Namen Gottes des
Schépfers, Jesus, unseres Retters und des Heiligen Geistes. Lasst uns
seinen heiligen Namen preisen! Mége der Segen des Heiligen Geistes
Jetzt und auf ewig auf denen ruhen, die wir lieben.

The lord bless you and keep you

Der Herr segne dich und behdite dich; der Herr lasse sein Angesicht
leuchten dber dir und sei dir gnédig; der Herr hebe sein Angesicht (iber
dich und gebe dir Frieden. Amen.



